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Hur vacker man talan vid domstol?

Portugal

1 Maste jag vanda mig till domstol eller finns det nagot annat altemnativ?

| Portugal behéver man inte nédvandigtvis vanda sig till domstol for att slita en tvist. Alternativa tvistldsningsmetoder finns, namligen:
skiljedomscentrum,

medlingstjanster,

fredsdomare och

stodsystem for dverskuldsattning.

Kontoret for alternativ tvistlosning (Gabinete de Resolugdo Alternativa de Litigios, GRAL) ansvarar for stod for inforandet och genomférandet av sadana
utomrattsliga tvistlésningsmetoder.

Information om hur man anvéander de olika alternativa tvistlésningsmetoderna finns tillganglig hér.

2 Finns det nagon tidsgréns for att vécka talan vid domstol?

Ja. Enligt lagen maste man vanda sig till domstol inom en vid tidsfrist, varefter denna rétt inte langre géller.

De generella preskriptionsreglerna foreskrivs i artiklarna 332 och 327.2 i civillagen (Cddigo Civil).

Sarregler for preskription galler for féljande:

ratten att vacka talan om undvikande atgarder (artikel 618),

talan om havning av kdp av defekta varor (artikel 917),

talan om atertagande av donationer (artikel 976),

ratten att sdga upp hyresavtal (artikel 1085),

talan om bevarande och atervinning av egendom (artikel 1282),

talan om 6vertradelse av ett aktenskapslofte (artikel 1595),

talan om annullering av aktenskap pa grund av avsaknad av vittnen (artikel 1646),

talan om bestridande av faderskap (artiklarna 1842 och 1843),

talan om forlust av arv (artikel 2036),

talan om minskning av gavor som 6verstiger den del av kvarlatenskapen som arvlataren kan forfoga éver (artikel 2178),

talan om prévning av testamentsférordnande (artikel 2248),

talan om ogiltigférklaring av testamente eller testamentsférordnande (artikel 2308).

3 Ska jag vénda mig till en domstol i [medlemsstat]?

Ja. Portugisiska domstolar har internationell behérighet i foljande fall:

Nar talan kan véckas i en portugisisk domstol enligt den portugisiska lagstiftningens regler for territoriell behérighet.

Naér féremaélet fér talan, eller andra relaterade fakta, har intréffat pa portugisiskt territorium.

Nér den réttighet som aberopas i talan endast kan upprétthallas pa portugisiskt territorium eller om kdranden har vésentliga svarigheter att vécka talan
utomlands pa grund av att det finns en viktig personlig eller materiell koppling mellan féremalet for talan och det portugisiska réttssystemet.

De generella reglerna for de portugisiska domstolarnas internationella jurisdiktion faststélls i artiklarna 59, 62, 63 och 94 i civilprocesslagen (Cddigo de
Processo Civil).

4 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag i sa fall vdnda mig till, med h&nsyn tagen till var jag bor, var motparten bor eller andra faktorer av betydelse i
arendet?

For ett ingaende svar pa denna fraga, se faktabladet "Vilket lands domstol &r behorig?”.

5 Vilken domstol i [medlemsstat] ska jag védnda mig till, med hansyn tagen till &rendets natur och vilket belopp som star pa spel?

For ett ingadende svar pa denna fraga, se faktabladet "Vilket lands domstol ar behérig?”.

6 Kan jag véicka talan sjélv eller maste jag vénda mig till exempelvis en advokat for att vacka talan?

Som regel kan parterna sjalva vacka talan infér en domstol.

Det ar obligatoriskt att lata sig foretradas av advokat i de fall som anges i artiklarna 40 och 58 i civilprocesslagen.

7 Var ska stamningsansodkan ldmnas in? Till domstolens reception, kansli eller en annan myndighet?

Som regel inges den inledande ansokan till domstolen med elektroniska medel i enlighet med beslut nr 280/2013 av den 26 augusti 2009:

Elektronisk handlaggning av mal

| artikel 144.7 i civilprocesslagen finns féreskrifter for vilka ansékningar som kan inges till domstolen pa ett av féljande sétt:

inlamning till domstolens kansli,

rekommenderad post,

fax.

8 Pa vilket sprak kan jag géra en stidmningsansdkan? Kan jag vécka talan muntligt eller krévs det skriftlig form? Ar det méjligt att anvinda fax eller e-post?
Det sprak som anvénds i réttsliga handlingar &r portugisiska, i enlighet med artikel 133 i civilprocesslagen.

Utldndska medborgare som behéver férhéras i en portugisisk domstol kan anvédnda sig av ett annat sprak om de inte talar portugisiska.

Inlagors format: Inlagor far generellt sett formuleras muntligen eller skriftligen. Den metod som Véljs bér vara den som bast motsvarar det avsedda syftet
(artikel 131 i civilprocesslagen).

Satt att inge inlagor till domstolen: se svaret pa fraga 7.

9 Finns det sarskilda blanketter for att vacka talan vid domstol? Om inte, hur ska talan vackas? Finns det regler om vad stdmningsansokan ska innehalla?
Ja. Utdver de formuldr som anges i unionslagstiftningen finns det sarskilda formular i Portugal for verkstallighetsatgarder. Dessa finns tillgangliga pa
Citiusportalen.



Enligt nationell ratt kan inlagor félja de mallar som den behériga myndigheten godkant, men det ar bara mallar som rér domstolshandlingar som anses vara
obligatoriska (artikel 131 i civilprocesslagen).

Féljande information maste inga i den akten:

| den inledande ans6kan maste sdkanden

a) nédmna den domstol och avdelning dér talan ska véckas och ange parterna, bl.a. deras namn, hemvist eller séte. Fér kdranden (och om sa &r mdjligt,
dvriga parter) maste ocksa folkbokféringsnummer och skattenummer, yrke och arbetsplats Idmnas,

b) ange det juridiska ombudets tjansteadress,

c) ange typ av talan,

d) ange den sakfraga som ligger till grund for talan och réttslig grund for talan,

e) formulera stdmningsansdkan,

f) ange kravbelopp,

g) utse den exekutionstjégnsteman som ska ansvara for delgivning eller det juridiska ombud som kommer att ombesdérja den saken.

Né&r svaranden bestrider ett mal maste han eller hon

a) identifiera malet,

b) ange de faktiska och réttsliga skélen till varfor kdrandens ansékan bestrids,

c) redogdra fér vasentliga fakta som invdandningen vilar pa,

d) inge en férteckning 6ver vittnen och begéra andra former av bevisning. Vid genkdromal da kdranden gar i svaromal far svaranden &ndra sitt ursprungliga
krav pa bevisning.

10 Maste jag betala en domstolsavgift? Nar ska den i s fall betalas? Maste jag betala advokaten redan nér jag Idmnar in stdmningsansékan?

Ja, som regel behdver man betala domstolsavgifter. Rattegangskostnader inbegriper domstolsavgifter, processkostnader och partskostnader.

De mest relevanta bestdmmelserna om kostnader faststalls i artiklarna 145, 529, 530, 532 och 533 i civilprocesslagen och i

férordningen om rattegangskostnader.

Domstolsavgifterna betalas vid féljande tidpunkter (artikel 14 i férordningen om rattegangskostnader):

Mal dar det ar obligatoriskt att utse juridiskt ombud

Den forsta eller enda inbetalningen av domstolsavgifter maste ske nar den aktuella processakten inges.

Om en andra delbetalning ska géras maste sa ske inom 10 dagar efter kallelsen till slutférhandlingen.

Mal dar det inte ar obligatoriskt att utse ett juridiskt ombud

Om handlingen inges av parten sjalv behdver betalningen av domstolsavgiften for att inleda férfarandet inte betalas forran efter meddelande om att
betalningen ska goras inom tio dagar och att underlatelse att betala avgiften medfor rattsliga pafoljder.

En avgiftsberaknare finns tillganglig har.

Advokatarvodet ingar i partens kostnader och betalas av den tappande parten i enlighet med artikel 533 i civilprocesslagen.

Parter som har ratt till erséattning for sina kostnader maste skicka en utforlig faktura till den tappande parten och specificera kostnaderna, i enlighet med de
villkor och tidsfrister som anges i artikel 25 i férordningen om rattegangskostnader.

11 Kan jag fa rattshjalp?

Ja, om du uppfyller villkoren for att beviljas rattshjalp.

I lag nr 34/2004 av den 29 juli 2004, som reglerar tillgangen till rattslig provning, faststalls vilka krav den maste uppfylla som vill anséka om réattshjalp, och
vidare faststélls gangen for detta.

Ansdkan om rattshjalp ska inges till socialférsakringsmyndigheten (Seguranca Social).

Det formuldr som ska anvandas for att inge en ansdkan om rattshjalp, tilldmplig lagstiftning och en praktisk vagledning finns tillgénglig hér.

12 Néar anses talan ha vackts? Far jag nagon sorts bekréaftelse fran myndigheterna pa att talan har vackts pa ett riktigt satt?

En talan anses offentligen ha vackts da den inledande ansdkan ingavs, enligt féljande:

Om ansokan ingavs elektroniskt, anses den ha ingetts den dag den sandes.

Om ansokan ingavs direkt till domstolskansliet, anses den ha ingetts den dag den inlamnades.

Om ansdkan sandes som rekommenderas forsandelse, anses den ha ingetts den dag den fordes i relevant postregister.

Om ansokan sands per fax, anses den ha ingetts den dag den sandes.

(Artiklarna 259 och 144 i civilprocesslagen)

Domstolskansliet ansvarar for att 1ampliga atgarder vidtas for att kalla svaranden och informera sékanden om:

vilka matt och steg som vidtagits, och om nagon kallelse inte sénds, orsaken till detta,

svaromal, om svaranden har inkommit med sadant.

(Artiklarna 226 och 575 i civilprocesslagen)

13 Kan jag fa en tidsplan for malets fortsatta handléggning, till exempel nér jag ska instélla mig i ratten?

Ja. Parterna har ratt att granska och ta del av akten. Det ar domstolskansliernas som ansvarar for att Iamna denna information (artikel 163 i civilprocesslagen.
Under den férberedande férhandlingen (eller via ett meddelande) faststéller domaren tidsplanen for vad som ska utféras under slutférhandlingen, antalet
sammantraden och hur lang tid de férmodas ta. Efter samrad med advokaterna faststalls aven datum for detta (artikel 591 och 593 i civilprocesslagen).
Tilldmplig lagstiftning

Civillagen

Civilprocesslagen

Elektronisk handlaggning av mal

Forordning om rattegangskostnader

Tillgang till rattslig prévning

Varning

Informationen i detta faktablad ar inte bindande for kontaktpunkten och domstolarna. Gallande lagstiftning och andringar av lagstiftningen maste ocksa
konsulteras.

Senaste uppdatering: 10/08/2023



De nationella versionerna av sidan skots av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dverséttningarna
annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar
sig nagot som helst ansvar for information eller uppgifter som ingar eller aberopas i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som galler for den
medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



